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ECTS
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EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE, REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH, WERYFIKACJA

EFEKTOW UCZENIA SIE

Cel ksztalcenia:

Celem przedmiotu jest rozwinigcie umiejg¢tnosci thumaczenia a vista w
obrebie jezyka angielskiego, jako jezyka drugiego i jezyka polskiego.
Celem przedmiotu jest rowniez wyksztalcenie szeregu innych
umiejetnosci zwigzanych z procesem tlumaczenia a vista, np. strategie
radzenia sobie z problemem (np. nieznane stownictwo w teks$cie, itp.).
Uczestnicy kursu zapoznani zostang réwniez z technikami efektywnej




analizy i syntezy tekstu. Zajgcia odbywac si¢ beda na tekstach
autentycznych zapewnianych przez nauczyciela. Ponadto zajgcia beda
rozwijaly takie kompetencje jezykowe jak rozumienie tekstu czytanego,
rozumienie ze stuchu, moéwienie, a takze be¢dg poszerzaly zasob
stownictwa i zacheca do efektywnego uzycia gramatyki, aby osiagnac
zamierzony cel efektywnego dokonywania thumaczenia a vista

Tresci programowe:

1. Typ tlumaczonego tekstu a zalozony odbiorca sem. I1I

2. Parafrazowanie tekstu sem. I11

3. Elementy kontrastywne w ttumaczeniu w zakresie morfologii i
sktadni, m.in. imiestow polski i angielski, konstrukcje
bezokolicznikowe, czasy gramatyczne, przedimki sem. 11

4. Podstawowe zagadnienia kultury jezyka. Pojecie formy
nienormatywnej sem. 111

5. Podstawowe zjawiska leksykologiczne: synonimia, antonimia,
homonimia, paronimia sem. 11

6. Thumaczenia a vista — ¢wiczenia praktyczne sem. IV

Metody dydaktyczne (ksztalcenia):

Prezentacja multimedialna, studium przypadkow, dyskusja problemowa,
metoda prob i btedéw, film, ¢wiczenia warsztatowe, burza moézgow

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiggnictych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowe;j:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiggni¢cie przez studenta
wymaganych efektow uczenia si¢. Uzyskanie pozytywnych ocen ze
wszystkich form zaje¢ wchodzacych w skltad przedmiotu jest
rownoznaczne ze zdobyciem przez studenta liczby punktow ECTS
przyporzadkowanej temu przedmiotowi. Sposob obliczania oceny z
poszczegolnych form zajg¢ przedstawia si¢ nastgpujaco:

Zaliczenie na ocen¢ (po semestrze III 1 IV): - ze sprawdzianu
sktadajacego si¢ z czgsci ustnej, polegajacemu na ttumaczeniu tekstow a
vista, ktora stanowi 90% koncowej oceny semestralnej; Ocena ustalana
jest w oparciu o nastgpujace kryteria: 1) umiejetno$¢ radzenia sobie z
typowymi i nietypowymi problemami thumaczeniowymi, 2) poprawnos¢
jezykowa, tj. leksyke, terminologi¢, frazeologie oraz poprawnosc
sktadniowa, stylistyczna, adekwatno$¢ pragmatyczng oraz semantyczna,
3) zrozumialo$¢ tekstu docelowego i dokladno$¢ pod wzgledem
przekazanych informacji, 4) wiernos¢ tekstowi wyjsciowemu lub
lojalno$¢ wobec jego autora, ocena za aktywno$¢ podczas zaje¢, ktora

stanowi 10% oceny. .

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajeé Sy V:zggiag; Bk
Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu Kierunkow
Numer (PEU) ofekt uczeni}; Forma Metody
efektu Student, ktory zaliczyt przedmiot si Forma zajec weryfikacji sprawdzania
uczenia si¢ zna i rozumie potrafi jest (KEU) zaliczen i oceny
L W . o/ (U £ /(K ; c liczet .
gotow do:
zna 1 rozumie zastosowania praktyczne
zaawansowanej metodologii, terminologii Zaliczenie
wi oraz zasady teoretyczne dotyczqcF warszt.atu K WG02 Zajecia po
pracy z zakresu tlumaczen A-vista - praktyczne semestrze
(parafrazowanie tekstu, glowne zjawiska mrilv
leksykologiczne, itp.) sem.III,;
potrafi postugiwac si¢ stownictwem ogdlnym Zajgcia Zaliczenie
i specjalistycznym jezyka angielskiego praktyczne po
Ul . . . . . K UKO5
podczas thumaczenia A-vista z j. angielskiego - semestrze
na polski i odwrotnie; sem. IV rilv
jest gotdw uznawania znaczenia wiedzy z Zajecia . . ,
zakresu tlumaczen A-vista (parafrazowanie praktyczne Zallcieme sKr(:\]:ngn
Kl tekstu, glowne zjawiska leksykologiczne,] K KKO02 semrz:strze koIr)n etencii z
itp.); W  rozwigzywaniu  probleméw . ! perencyl
thumaczeniowych sem. III milv thumaczen A vista
jest gotow wykazywania postawy etycznej Aktywnos¢ na Zaliczenie
wilasciwej dla zawodu ttumacza i wspierania| K KR06 zajgciach o
K2 innych w przestrzeganiu zasad etyki Eemestrze
zawodowej, kierujac si¢ etyka zawodu .
- mrilv
tltumacza, w tym zasada poufnosci oraz




przestrzegajac praw autorskich oraz praw
wlasno$ci intelektualnej sem. IV

Literatura i pomoce naukowe

Literatura podstawowa:

1. Gillies A., 2004, Tlumaczenie ustne - nowy poradnik dla studentow, Krakow.

2. Florczak J., 2013, Ttumaczenia symultaniczne i konsekutywne. Teoria i praktyka, Warszawa.
3. Wybrane teksty autentyczne stuzace jako materiat do thumaczenia a vista.

Literatura uzupelniajaca:

1. Hale S.B., 2004, The Discourse of Court Interpreting. Discourse practices of the law, the witness and the interpreter,
Amsterdam-Philadelphia.

Pomoce naukowe:

Komputer z dostepem do Internetu, rzutnik, stowniki i glosariusze, materialy przygotowane przez nauczyciela.

Naktad pracy studenta potrzebny do osiggni¢cia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktow ECTS

Obciazenie studenta [h]

Udziat w zajeciach, aktywno$é Zajgcia bez nauczyciela- o
praca wilasna studenta Zajecia dydaktyczne

Udziat w ... wykiadach X X
Udziat w zajeciach praktycznych X 30 [h]
Udziat w konsultacjach X X
Przygotowan%e do zaj?c' prc.zktycznych , 45 [h] %
Przygotowanie do zaliczenia
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 45 [h)/ 1,8 ECTS 30 [h]/ 1,2 ECTS
Punkty ECTS za przedmiot 3 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi

W przypadku studentdw ze szczegodlnymi potrzebami, w tym: z niepelnosprawnoscia, przewlekle chorych, okreslone powyzej
(w karcie) metody i formy weryfikacji efektow uczenia si¢ dostosowuje si¢ odpowiednio do indywidualnych potrzeb tych
studentow.

Szczegdtowe zasady 1 formy wsparcia studentdw ze szczegdlnymi potrzebami: w tym z niepetnosprawnoscia, przewlekle chorych
podczas zajeé, zaliczen i egzamindéw okreslono w: Regulaminie Studiow, Zasadach Studiowania, Procedurze dotyczacej
zapewnienia dostgpnos$ci procesu ksztalcenia studentom ze szczeg6lnymi potrzebami, w tym: z niepelnosprawnoscia, przewlekle
chorych.




